FORORD

Professor Lubomir Durovié¢ &r fodd den 9 februari 1925 i VaZec i
Slovakien. I Tjeckoslovakien, dela i Bratiglava, dels i Prag, samt
i Oslo fick han en gedigen utbildning i slaviska sprdk, som ledde
fram till doktorsexamen &r 1931. Detta blev inledningen till en
framgAngsrik akademisk bana ach vittomsp8nnande vetenskaplig pro-
duktion. 1955 disputerade han f8r candidalus philologiae graden
vid Karlsuniversitetet 1 Prag och 1966 f8r doctor scientiarum
graden vid Tjeckoslovakiska Vetenskapsakademin i Prag. Han hade
vid den tidpunkten redan varit docent i ryska spréket i tio &r vid
Universitetet i Bratislava.

Ar 1966 kom Lubomir Durovié som utlindsk lektor till Uppesala
Universitet och blev lHsAret 1968/69 fBrordnad som gHstprofessor
och i junli 1969 som docent i slaviska aprék drstBdes. Under tiden
blev han utnimnd till professor i ryska vid Comenius-universitetet
i Bratislava (1967) wed tj8nstledighet tille vidare.

Lubomir UDurovi& har under hela sin tid som forskare deltagit i
det internationella samarbetet inom flera internationella och
nationella slavistkommittéer och andra organisationer. MNedan han
deltog 1 organiserandet av den sj8tte internationella Slavistkon-
gressen 1 Prag 1 augusti 1968, invaderades Tjeckoslovakien av
Warszavapaktens etyrkor och Tjeckoslovakien blev ett ockuperat
land. Detta fick avgfrande betydelse fOr hens fortsatta bana. Han
beatlimde sig £fOr att stanna med =in familj i Sverige och blev s&
emdningom avskedad av politiska sk8l frén sin professur i Bratis-
slava och fréntagen sitt tjeckoslovakiska medborgarskap.

Lubomir Burovi$ blev &r 1972 profeggsor 1 =slaviska agpradk vid
Lunds Universitet. I och med hane tilltride till professuren
inleddes en nyorientering av den lundensiska elavistiken - en
synkron lingvistik eftertridde successivt den tidigare tradition
dir sprékets diakrona utveckling sttt i centrum. &ven om denna
inriktning p8 nutidesprdket varit ett viktigt inslag i Slaviska
Institutionens verksamhet under de A4r Lubomir Durovi& varit
lundensare, har det med tiden allt mer visat sig att han ingalunda
8r den renodlade synkrone lingvist som hans tidigare produktion
kan ge vid handen. Hang ambition har varit att gdra institutionen
till en f8rmedlare av breda kunskaper om de slaviska l#nderna -
inte bara deras sprak, utan dven deras litteratur, idéhistoria och
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kulturella traditioner, Nar vi betraktar Lubomir Burovi®’ biblio-
grafi, mérker vi tydligt hur hans egen profil som forskare blivit
alltmer facetterad; han odlar diakronin 1likavdl. som synkronin,
kulturhistorien f£fAr en position jAmbOrdig lingvistikene och sprék
i utveckling erbjuder f6r honom ett lika spBnnande f81t som det
fdrdiga spraAksystemet.

Lubomir turovi¢ &r en forskare med vidatr3ckta internationella
kontakter och &tskilliga utgivningsprojekt har kommit till sténd
tack vare hane aldrig sinande energi. Hane speciella skdtebarn
under det aenaste decenniet har varit tidskriften Russian Linguis-
tics som snabbt uppndtt en fOrgrundsposition inom russistiken.

En utvidgning av institutionens undervisningsverksamhet har hela
tiden legat Lubomir Durovi& varmt om hjdrtat. Som ett resultat
h8rav har institutionen idag ett brett spektrum av kurser om tjec-
kigk och aslovakisk, polsk, rysk litteratur och kulturhistoria och
om slavisksprakiga l8ndere samhBllsf8rhfAllanden.

En sf8rskild plats i institutionene profil s4 som den utvecklats
under Lubomir Burovi&’ ledning intar forskningen om diasporasprak,
dve vad som h@8nder med hemspréket (i detta fall serbokroatiskan)
hoga barn s=om vixer upp 1 en fr8mmande sprikmilj8. JUBA-projektet
gom tillkom i detta syfte och sedermera eftertrltts av Arkivet f8r
diasporasprfak har haft och kommer 8ven framledes att ha stor bety-
delse som impulsgivare f8r diskussionen om hemsprékets situation i
Sverige och deess m8jligheter att leva vidare bland invandrare av
andra generationen.

Lubomir Burovié fyller sextio &r den 9 februari 1985. Som en
hyllning till sin kollega, larare och v&n har ett antal slavister
som pa& olika sHtt &r knutna till Slaviska Institutionen i1 Lund -
som lBrare, forskare, elever, samarbetspartners - sammanstidllt
denna gamlingsvolym. Bokens innehdll sp&nner 8ver mAnga omrAden -
sprék, litteratur, kultur, samh8lle - och berdr Atskilliga sprak.
Vi hoppas att denna vida Bmnessf&r i ndgon m&n lyckas spegla vad
som redan antytts, att Slaviska Institutionen i Lund under Lubomir
Burovid¢’ ledning har - likavdl som dess chef - en mangeidig pro-
£fil.
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